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SKYLINE DESIGN® | OUTDOOR FURNITURE

We are a Spanish luxury outdoor
furniture brand which designs,
manufactures and distributes around
the world. With a solid worldwide

distribution network, we have managed
to be present in all five continents,
being Indonesia our exclusive
manufacturing point.

Our brand is mainly recognized for our spectacular daybeds,
which have been chosen to furnish several spaces in the main
hotel chains in the world such as Melid, Marriott, Riu, Hyatt,
Excellence, Hilton and Royalton, amongst others. These pieces
contribute to a sophisticated design to the spaces that they
furnish, and a pleasant feeling of luxury and comfort to those
who enjoy them, both key points of our success.

We take a special careful development of our products using
high quality materials such as synthetic fibers, aluminum, or
waterproof upholstery, that are safe for the environment and
100% reusable. The handmade finishes of the manufacturing
process give a special touch of personality to our products.

Somos una marca espaiola dedicada
al diseio, fabricacion y distribucion de
mobiliario exterior de lujo alrededor
del mundo. Con una sdlida red de
distribucién, conseguimos estar
presentes en los cinco continentes,
siendo Indonesia nuestro punto de
fabricacién exclusivo.

Nuestra firma es principalmente reconocida por nuestras
espectaculares daybeds, que han sido seleccionadas para
amueblar espacios en las mejores cadenas hoteleras del mundo
como Melid, Marriott, Riu, Hyatt, Excellence, Hilton o Royalton,
entre otros. Estas piezas aportan un sofisticado disefio a los
espacios que amuebla y una agradable sensacién de lujo y
confort a quien las disfruta, ambos puntos clave de su éxito.

Ponemos especial cuidado en la fabricacién de nuestras piezas,
seleccionando materiales de alta calidad, como fibras sintéticas,
aluminio macizo o tapiceria impermeable, todos ellos seguros
para el medio ambiente y 100% reciclables. Los acabados
artesanales del proceso de fabricacion matizan la personalidad
de nuestros productos.




DESIGNERS TEAM

BELEN BURGUETE

Onteniente, Spain.

Nacida en Ontinyent (Valencia)
realizé sus estudios de disefio interior
en la Escuela de Artes y Oficios. Para
ampliar sus conocimientos estudié
Técnico Superior en Proyectos de
Edificacién donde afianzé su pasion
por la arquitectura y el disefio.

Después de varios afios trabajando en
estudios de disefio, decidié crear el
suyo propio trabajando en proyectos
de arquitectura e interiorismo y
también en otros campos como el
disefio de producto. Sus disefios
tienen un enfoque conceptual, fresco,
elegante y mediterrdneo que aportan
al habitat una atmosfera unica.

Actualmente es la directora

del departamento de disefio de
VOOLCAN grupo donde ademés de
crear piezas y colecciones propias
para la marca, es la encargada de
supervisar todos los disefios que se
producen.

Born in Ontinyent (Valencia), she
completed her interior design studies
at the School of Arts and Crafts. To
expand her knowledge, she studied
as a Higher Technician in Building
Projects, where she deepened her
passion for architecture and design.

After several years working in design
studios, she decided to start her own,
working on architecture and interior
design projects, as well as in other
fields such as product design. Her
designs have a conceptual, fresh,
elegant, and Mediterranean focus that
brings a unique atmosphere to living
spaces.

Currently, she is the director of the
design department at VOOLCAN
group, where in addition to creating
her own pieces and collections for the
brand, she is in charge of supervising
all the designs that are produced.

SANTIAGO SEVILLANO

Valencia, Spain.

Nacido en Valencia en 1975. Tras
alcanzar el dominio del tapizado de
muebles en el estudio de su padre,
decide estudiar Disefio Industrial en
la Universidad Politécnica de Valencia
y en la Universidad San Pablo CEU,
fundando su propio estudio en 2004
dedicado al disefio de producto.

Con un carécter sincero, mediterraneo
y una clara proyeccién internacional,
sus obras han sido mostradas en
museos, exposiciones monograficas y
publicadas en diferentes medios de
comunicacién de todo el mundo. A dia
de hoy, cuenta con més de 20 premios
y reconocimientos internacionales.

Es miembro de ADCV | BEDA y sus
disefios han sido publicados en varios
medios de comunicacién, tanto
escritos (CASAVIVA, CASAHOGAR,
DDN, INTERNI MAGAZINE, Merkado,
LUST, etc.) como online (Core77,
Yankodesign, Notcot, Trendhunter,
Designspotter, Desingmilk, Design and
Designo, etc.)

Su ultimo proyecto para Skyline
Design® ha sido el disefio y desarrollo
de las colecciones Boston y Rodona.

Born in Valencia in 1975. After reaching
the mastery of upholstered furniture in
his father’s studio, he studied Industrial
Design at the Polytechnic University of
Valencia and San Pablo CEU University,
founding his very own studio in 2004
dedicated to product design.

With a sincere, Mediterranean
character and a clear international
projection, his work have been shown
in museums, monographic exhibitions
and published in different media
around the world. To this day, he has
more than 20 international awards and
recognitions.

He is a member of ADCV | BEDA.

His designs have been published

in several media publications, both
written (CASAVIVA, CASAHOGAR, DDN,
INTERNI MAGAZINE, Merkado, LUST,
etc.) or online (Core77, Yankodesign,
Notcot, Trendhunter, Designspotter,
Desingmilk, Design and Designo, etc.)

His latest project for Skyline Design®
has been the design and development
of the Boston and Rodona collections.

SKYLINE DESIGN® | OUTDOOR FURNITURE

MUKA DESIGN LAB

Getxo, Bizkaia - Spain

Muka Design Lab es un estudio de
disefio industrial galardonado con
diferentes premios internacionales,
especializado en crear mobiliario,
menaje y productos con identidad y
caracter.

Su trabajo ha sido destacado en AD
Architectural Design, Fast Company,
Archi Expo, Dezeen, El Pais y premiado
en exposiciones internacionales de
disefio en Milan y Los Angeles, asi
como galardonado con un RedDot
Award Design Concept y un German
Design Award.

Trabajan con grandes artesanos y
talleres locales para disefiar objetos
cotidianos que encantana la gente.
Desde el mobiliario sostenible hasta
los conceptos de disefio que crean,
comienzan con una historia que da
vida a cada objeto.

Muka Design Lab is an industrial
design studio awarded with different
international prizes, specialized in
creating furniture, household items
and products with identity and
character.

His work has been featured in AD
Architectural Design, Fast Company,
Archi Expo, Dezeen, El Pais and
awarded at international design
exhibitions in Milan and Los Angeles,
as well as awarded with a RedDot
Award Design Concept and a German
Design Award.

They work with great local artisans
and workshops to design everyday
objects that people love. From
sustainable furniture to the design
concepts they create, they start with a
story that brings each object to life.

NOEL ROYO

Cebu, Philippines

Nacido en Cebu, Filipinas, Noel
comenzé su carrera como dibujante.
Tras afios en el sector, tuvo un punto
de inflexién en su vida y es cuando
decide que quiere convertirse en un
disefiador de renombre mundial.

Actualmente, es el jefe de [+D y el
disefiador jefe de Skyline Design®.
La naturaleza y la humanidad son sus
principales fuentes de inspiracién
para sus disefios, creando piezas

que instintivamente se convierten en
formas elegantes dotadas de gran
comodidad.

Noel tiene una dilatada trayectoria
con mas de dos décadas de
experiencia en el mundo del disefio.
Posee una creatividad unica que
sumada a su gran conocimiento de
las ultimas técnicas y tecnologias le
ha llevado a ser premiado en varios
eventos de prestigio internacional.

Born in Cebu, Philippines, Noel
began his career as a draftsman.
After years in the sector, he had
a turning point in his life and it is
when he decides that he wants to
become a world-known designer.

Currently, he is the head of R&D
and the Skyline Design® chief
designer. Nature and humanity are
his main sources of inspiration for
his designs, creating pieces that
instinctively turn into elegant forms
endowed with great comfort.

Noel has a long career with more
than two decades of experience in
the design world. He has a unique
creativity that added to his great
knowledge of the latest techniques
and technologies has led him to be
awarded in several international
prestigious events.
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DESIGNED BY SANTIAGO SEVILLANO

COLLECTION

RODONA

Coleccidn disefiada por Santiago Sevillano, retine confort y funcionalidad.
Las sillas y taburetes son apilables gracias a su estructura de montaje. Piezas de
gran versatilidad que se adaptan a cualquier espacio por su estética atemporal.

This collection, designed by Santiago Sevillano, joins comfort and functionality.
Its chairs and high chairs can be piled up thanks to their assembling structure.
Greatly versatile pieces that adapt to every space, thanks to their timeless aesthetic.

UPHOLSTERY: PANAMA CLOUD + ARTISAN NIEBLA AND PANAMA FLINT DECORATIVES
MATERIALS: ALUMINUM CARBON AND TOP DEKTON MICRON CRAFTIZEN 12 MM
WEAVING: SILVER GREY POLYROPE 8MM




RODONA COLLECTION | SANTIAGO SEVILLANO SKYLINE DESIGN® | OUTDOOR FURNITURE

LIVING
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RODONA COLLECTION | SANTIAGO SEVILLANO

DINING
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RODONA COLLECTION | SANTIAGO SEVILLANO

SILLON COMEDOR RODONA. APILABLE.
RODONA DINING ARMCHAIR. STACKABLE

SKYLINE DESIGN® | OUTDOOR FURNITURE
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RODONA COLLECTION | SANTIAGO SEVILLANO
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TABURETE RODONA. APILABLE
RODONA BARSTOOL. STACKABLE.
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LOUNGER

RODONA COLLECTION | SANTIAGO SEVILLANO
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DOUBLE
LOUNGER

iy P i T e




26

RODONA COLLECTION | SANTIAGO SEVILLANO

SKYLINE DESIGN® | OUTDOOR FURNITURE

DETALLE TUMBONA DOBLE. TOPE DE MADERA DE TECA. OPCIONAL
DOUBLE LOUNGER DETAIL. TEAK WOOD TOP. OPTIONAL.
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RODONA COLLECTION | SANTIAGO SEVILLANO SKYLINE DESIGN® | OUTDOOR FURNITURE

HIGH BACK
CHAIR
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RODONA COL
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RODONA COLLECTION | SANTIAGO SEVILLANO SKYLINE DESIGN® | OUTDOOR FURNITURE
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PANAMA CLOUD + ARTISAN NIEBLA AND PANAMA FLINT DECORATIVES

DAYBED
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Recupera tu espiritu mediterraneo.
Get your Mediterranean spirit back.




DESIGNED BY SANTIAGO SEVILLANO
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De nuevo una coleccidn disefiada por Santiago Sevillano que no pasa desapercibida
y que es capaz de decorar cualquier espacio. Destaca por sus respaldos envolventes,
dotando a las piezas de un caracter intimo y Unico.

We find once again a collection designed by Santiago Sevillano that does not go
unnoticed, and is capable of decorating any type of space. It stands out because of
its surrounding backrests, giving these pieces an intimate and unique style.

COLLECTION

UPHOLSTERY: PANAMA CLOUD AND PANAMA FLINT DECORATIVES
MATERIALS: ALUMINUM CARBON AND TOP DEKTON KELYA NATURAL
WEAVING: STRAP LIGHT GREY 16X5
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BOSTON COLLECTION | SANTIAGO SEVILLANO

SKYLINE DESIGN® | OUTDOOR FURNITURE

DETALLE SILLON AUXILIAR. CORREA COLOR GRIS.
AUX. ARMCHAIR DETAIL. STRAP LIGHT GREY.
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BOSTON COLLECTION | SANTIAGO SEVILLANO SKYLINE DESIGN® | OUTDOOR FURNITURE
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SKYLINE DESIGN® | OUTDOOR FURNITURE

BOSTON COLLECTION | SANTIAGO SEVILLANO
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SKYLINE DESIGN® | OUTDOOR FURNITURE

BOSTON COLLECTION | SANTIAGO SEVILLANO

DETAIL OF DINING TABLE WITH NATURAL DEKTON KELYA TOP.

DETALLE TOPE DEKTON KELYA NATURAL MESA COMEDOR.
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BAR

BOSTON COLLECTION | SANTIAGO SEVILLANO
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BOSTON COLLECTION | SANTIAGO SEVILLANO

SKYLINE DESIGN® | OUTDOOR FURNITURE

LOUNGERS
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BOSTON COLLECTION | SANTIAGO SEVILLANO

DAYBED

55

54



56

BALCONY

BOSTON

COLLECTION | SANTIAGO SEVILLANO
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BOSTON COLLECTION | SANTIAGO SEVILLANO

SKYLINE DESIGN® | OUTDOOR FURNITURE

DETALLE SILLON AUXILIAR. CORREA COLOR GRIS.
AUX. ARMCHAIR DETAIL. STRAP LIGHT GREY.

HIGH BACK
CHAIR
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ROCKING
CHAIR

BOSTON COLLECTION | SANTIAGO SEVILLANO

SKYLINE DESIGN® | OUTDOOR FURNITURE
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COLLECTION

HORIZON

Una coleccién que no pasa desapercibida. Las correas en color gris
oscuro encuadran y marcan las lineas de cada pieza, dando como
resultado piezas Unicas para decorar espacios modernos.

A collection that won't go unnoticed. Dark grey straps frame each
piece, resulting in unique pieces to decorate modern spaces.

UPHOLSTERY: PANAMA CLOUD
MATERIALS: TEAK WOOD AND ALUMINUM CARBON
WEAVING: DARK GREY STRAP 35 MM
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LIVING







HORIZON COLLECTION SKYLINE DESIGN® | OUTDOOR FURNITURE
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HORIZON COLLECTION
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HORIZON COLLECTION
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LOUNGERS

HORIZON COLLECTION

SKYLINE DESIGN® | OUTDOOR FURNITURE
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HORIZON COLLECTION

SKYLINE DESIGN® | OUTDOOR FURNITURE

COLUMPIO DOBLE HORIZON. CUEDA SILVER GREY 8MM.
DOUBLE HANGING HORIZON. 8 MM. SILVER GREY ROPE.

CROSS SWING
LOVESEAT

79
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HORIZON COLLECTION
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DESIGNED BY SANTIAGO SEVILLANO

COLLECTION

Ona refleja la calma, una ruptura con la naturaleza de la monotonia. Es una
linea de producto de concepto sencillo, pero muy completa, con gran cantidad
de detalles que aportan un cardcter mediterraneo a la coleccién. El juego entre
la madera, los almohadones y el trenzado del respaldo son elementos que se
entrelazan entre si como se mezcla el agua, la espuma y la arena de la playa.

Ona a calm natural reflection of nature, it's simple concept of low platform
seating with luxury deep upholstery, finely detailed woven back supports and use
of natural materials create a modern Mediterranean character to the collection.
Modular pieces make for totally versatile arrangements to maximize your space.

UPHOLSTERY: PANAMA CLOUD AND PANAMA FLINT
MATERIALS: TEAK WOOD AND ALUMINUM CARBON
WEAVING: DARK GREY STRAP 21 MM
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ONA COLLECTION | SANTIAGO SEVILLANO

LIVING
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ONA COLLECTION | SANTIAGO SEVILLANO

SKYLINE DESIGN® | OUTDOOR FURNITURE
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ONA COLLECTION | SANTIAGO SEVILLANO

SKYLINE DESIGN® | OUTDOOR FURNITURE

COLECCION ONA. TEJIDO CORREA GRIS OSCURO
DE 21 MM Y ESTRUCTURA DE MADERA DE TEKA.

ONA COLLECTION. WEAVING DARK GREY STRAP
21 MM AND TEAK WOOD FRAME.
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ONA COLLECTION | SANTIAGO SEVILLANO

SKYLINE DESIGN® | OUTDOOR FURNITURE
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ONA COLLECTION | SANTIAGO SEVILLANO

DINING
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ONA COLLECTION | SANTIAGO SEVILLANO
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BALCONY

ONA COLLECTION | SANTIAGO SEVILLANO

MESA AUXILIAR ALASKA.
ALASKA ROUND SIDE TABLE.

SKYLINE DESIGN® | OUTDOOR FURNITURE
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LOUNGERS

COLECCION ONA. TUMBONA CON BRAZO DERECHO E IZQUIERDO. COJINES PANAMA CLOUD.
ONA COLLECTION. LOUNGERS WITH RIGHT AND LEFT ARMS. PANAMA CLOUD CUSHIONS
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ONA COLLECTION | SANTIAGO SEVILLANO SKYLINE DESIGN® | OUTDOOR FURNITURE

DAYBED
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ONA COLLECTION | SANTIAGO SEVILLANO
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TRUNK
HANGING CHAIR
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La libertad del mediterraneo es puro y vivaz.
The freedom of the Mediterranean is pure and vivacious.
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Esta coleccidn viene definida por la ligereza de sus piezas. El trenzado artesanal
con cuerda de fibra sintética tejido en la estructura de aluminio otorga a esta

coleccidén un caracter Unico y elegante.

This collection is defined by the lightness of its pieces. The artisan weaving made

with synthetic fiber rope woven with the aluminum structure gives this collection

an elegant and unique character.

COLLECTION

MATERIALS: ALUMINIUM CARBON AND TOP INSERT GLASS

WEAVING: ANTHRACITE POLYROPE 35 MM

UPHOLSTERY: BRUMA NUEZ

SERPENT



SERPENT COLLECTION SKYLINE DESIGN® | OUTDOOR FURNITURE

LIVING




SERPENT COLLECTION SKYLINE DESIGN® | OUTDOOR FURNITURE

DETALLE BANQUETA Y SOFA SERPENT. COJINES COLOR BRUMA NUEZ.
SERPENT OTTOMAN AND SOFA DETAIL. BRUMA WALNUT FABRIC.
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DINING
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SERPENT COLLECTION

119

118



SKYLINE DESIGN® | OUTDOOR FURNITURE

SERPENT COLLECTION
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DOUBLE
LOUNGERS
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LOUNGERS
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BALCONY
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DAYBED

DETALLE TAPIZADO BRUMA NUEZ DAYBED SERPENT.
BRUMA NUEZ UPHOLSTERY DETAIL SERPENT DAYBED.
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HANGING
CHAIR

DETALLE COLUMPIO SERPENT.
SERPENT HANGING CHAIR.
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El bosque mediterrdneo evoca serenidad
a través de sus colores y aromas.

The mediterranean forest evokes serenity
through its colours and scents.
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Esta sofisticada coleccion ha sido disefiada para destacar. Su caracteristico
trenzado le aporta ligereza, mientras que las sinuosas estructuras de aluminio
dotan a las piezas de una aparente robustez. El lacado carbén y la cuerda
antracita potencia el look moderno y perdurable en el tiempo. Una vez mas,
conseguimos una coleccidn versatil con una estética que consigue adaptarse
perfectamente a cualquier espacio, ya sea relajado o exclusivo.

This sophisticated collection has been designed to stand out from the crowd. Its
characteristic knotted rope weaving gives it lightness, while the sinuous aluminum
structures give the strength needed in the modern world. The carbon lacquer and
anthracite rope emphasize the modern and timeless look. Once again, we get

a versatile collection with an aesthetic that manages to adapt perfectly to any
space, whether relaxed or formal.

COLLECTION

UPHOLSTERY: BRUMA LAGO AND BRUMA NIEVE
MATERIALS: ALUMINIUM CARBON AND TOP INSERT GLASS
WEAVING: ANTHRACITE POLYROPE 6MM
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SKYLINE DESIGN® | OUTDOOR FURNITURE
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MOMA COLLECTION SKYLINE DESIGN® | OUTDOOR FURNITURE

DETALLE TEJIDO MOMA CON CUERDA DE 6MM COLOR GRIS ANTRACITA.
MOMA WEAVING DETAIL WITH 6MM ROPE ANTHRACITE GRAY.
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MOMA COLLECTION SKYLINE DESIGN® | OUTDOOR FURNITURE
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MOMA COLLECTION SKYLINE DESIGN® | OUTDOOR FURNITURE

ROUND
DAYBED

DETALLE DAYBED ROUND MOMA. COJINES BRUMA LAGO. £
ROUND DAYBED MOMA DETAIL. BRUMA LAGO FABRICS ~
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COLLECTION

KRABI

En esta coleccién combinamos de nuevo la madera de teka con tonos tierra.
El sinuoso trenzado de los respaldos dota a esta coleccidn de un sofisticado
look arquitecténico, que lo convierte en la perfecta eleccién para los
espacios mas modernos.

On this collection we once again combine teak with earth tones. The sinuous
braiding on the backrests gives this collection a sophisticated architectural
look that makes it the perfect choice for the trendiest spaces.

UPHOLSTERY: BRUMA NUEZ + BRUMA NIEVE DECORATIVES
MATERIALS: ALUMINUM WILD HONEY AND TEAK WOOD
WEAVING: RAMI NATURAL ROPE 3.5 MM
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KRABI COLLECTION SKYLINE DESIGN® | OUTDOOR FURNITURE

DINING
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KRABI COLLECTION SKYLINE DESIGN® | OUTDOOR FURNITURE
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KRABI COLLECTION SKYLINE DESIGN® | OUTDOOR FURNITURE

LOUNGERS
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KRABI COLLECTION SKYLINE DESIGN® | OUTDOOR FURNITURE
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DETALLE TUMBONAS DOBLE.
DOUBLE LOUNGER DETAIL.
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KRABI COLLECTION SKYLINE DESIGN® | OUTDOOR FURNITURE

DIVIDER
& BALCONY

DIVISOR KRABI.
KRABI DIVIDER.
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KRABI COLLECTION SKYLINE DESIGN® | OUTDOOR FURNITURE

BAR

DETALLE MESA BAR KRABI DE MADERA DE TECA.
TEAK WOOD KRABI BAR TABLE DETAIL.
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SKYLINE DESIGN® | OUTDOOR FURNITURE

KRABI COLLECTION

ROCKING CHAIR

HIGH BACK CHAIR
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DAYBED




KRABI COLLECTION SKYLINE DESIGN® | OUTDOOR FURNITURE

HANGING
CHAIRS

COLUMPIO KRABI CON BASE Y CON CUERDA.
KRABI HANGING WITH STAND AND ROPE.

176 177
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COLLECTION

ALASKA

En esta nueva coleccién combinamos tonos naturales con la madera de teka.
El contraste entre los tejidos, el respaldo y las patas hace de esta coleccién
una de las mas interesantes y atractivas.

In this new collection we combine natural tones with teak. The contrast
between textiles, the back and the legs makes this one of the most interesting
and appealing collections.

UPHOLSTERY: PANAMA FLINT
MATERIALS: ALUMINUM WHITE WASH AND TEAK WOOD
WEAVING: WHITE WASH POLYROD 6MM




ALASKA COLLECTION SKYLINE DESIGN® | OUTDOOR FURNITURE
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ALASKA COLLECTION SKYLINE DESIGN® | OUTDOOR FURNITURE

DINING

DETALLE MESA COMEDOR ALASKA. ALUMINIO WHITE WASH Y TOPE DE TECA.
ALASKA DINING TABLE DETAIL. ALUMINUM WHITE WASH AND TEAK TOP
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SKYLINE DESIGN® | OUTDOOR FURNITURE

ALASKA COLLECTION

BAR
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DETALLE ALUMINIO EN REPOSAPIES.
ALUMINUM DETAIL IN FOOTRESTS.
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SKYLINE DESIGN® | OUTDOOR FURNITURE

ALASKA COLLECTION

HIGH BACK
CHAIR
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SKYLINE DESIGN® | OUTDOOR FURNITURE

ALASKA COLLECTION

ROCKING

CHAIR

MECEDORA ALASKA.
ALASKA ROCKING CHAIR.
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ALASKA COLLECTION SKYLINE DESIGN® | OUTDOOR FURNITURE

TELA PANAMA FLINT.
PANAMA FLINT FABRIC.
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La simplicidad es la clave de la verdadera elegancia.
Simplicity is the key to true elegance.

.

.r-'__,.r- L™ = = '_. - "-'"._: s
e .-""rd- y..f‘r_ ".'r___'_.-“‘,_

v -
sl b




COLLECTION

CALIXTO

Posiblemente una de las colecciones més versatiles, ya que sus piezas se integran
perfectamente tanto en espacios relajados como exclusivos. Los materiales en
conjunto con los tonos suaves de los tejidos inspiran calma y relax.

Probably one of the most versatile collections, due to its pieces being able to
perfectly integrate both relaxed and exclusive spaces. Both its materials and the
soft tones of the textiles inspire calm and relaxation.

UPHOLSTERY: BRUMA ESPARTO
MATERIALS: ALUMINUM WILD HONEY AND TOP DEKTON NACRE CRAFTIZEN.
WEAVING: NIGERIAN TWIST HYANCIN 5MM
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CALIXTO COLLECTION SKYLINE DESIGN® | OUTDOOR FURNITURE
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SKYLINE DESIGN® | OUTDOOR FURNITURE

CALIXTO COLLECTION

DINING
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CALIXTO COLLECTION
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TEJIDO NIGERIAN TWIST HYANCIN 5MM.
NIGERIAN TWIST HYANCIN 5MM WEAVING

BALCONY
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Los mejores rincones son aquellos que nunca se llegan a descubrir.
The best corners are those that are never discovered.

Ty

%

-,
&
=l
= ™

"




COLLECTION

ARENA

En esta coleccidn reunimos lo moderno con lo tradicional. Renovamos el
clasico disefio del trenzado, y lo llevamos a piezas contemporaneas hechas
para destacar. La opcién perfecta para decorar espacios relajados.

With this collection we unite modernity and tradition. We take the classic
design of the braid, and we bring it to contemporary pieces that are made to
stand out. The perfect option to decorate relaxed spaces.

UPHOLSTERY: PANAMA MARFIL
MATERIALS: ALUMINUM WHITE WASH AND TOP DEKTON DANAE NATURAL
WEAVING: SEASHELL POLYROD 3MM
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ARENA COLLECTION SKYLINE DESIGN® | OUTDOOR FURNITURE
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ARENA COLLECTION SKYLINE DESIGN® | OUTDOOR FURNITURE
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ARENA COLLECTION

SKYLINE DESIGN® | OUTDOOR FURNITURE
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ARENA COLLECTION SKYLINE DESIGN® | OUTDOOR FURNITURE
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ARENA COLLECTION SKYLINE DESIGN® | OUTDOOR FURNITURE

LOUNGERS

DETALLE TUMBONA DOBLE.
DOUBLE LOUNGER DETAIL.
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ARENA COLLECTION SKYLINE DESIGN® | OUTDOOR FURNITURE
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ARENA COLLECTION SKYLINE DESIGN® | OUTDOOR FURNITURE

ROUND
DAYBED

DAYBED REDONDO ARENA.
ARENA ROUND DAYBED.
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El mediterraneo no es coraje, es elegancia.
The Mediterranean is not courage, it is elegance.
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Con esta coleccion, mezclamos la modernidad y la tradicién. Tomamos el T T s T g ; L

disefio clasico de la trenza y lo incorporamos en piezas contemporaneas que
destacan. Es la opcién perfecta para decorar espacios relajados.

With this collection, we blend modernity and tradition. We take the classic
design of the braid and incorporate it into contemporary pieces that are
made to stand out. It's the perfect option to decorate relaxed spaces.

COLLECTION

UPHOLSTERY: PANAMA BLANCO AND PANAMA SCARLET
MATERIALS: ALUMINUM WHITE WASH AND TOP DEKTON NACRE CRAFTIZEN
WEAVING: SEASHELL POLYROP 3MM




SPA COLLECTION SKYLINE DESIGN® | OUTDOOR FURNITURE

LIVING

Al |"'| I'n'" 'm I' 'w 'W J

—rJ',.'

238 239



SPA COLLECTION SKYLINE DESIGN® | OUTDOOR FURNITURE

HIGH BACK
CHAIR
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El Mediterrdneo es el lugar donde el sol, el mary la
cultura se unen en una sinfonfa perfecta.

The Mediterranean is the place where the sun, the sea
and culture come together in a perfect symphony.
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COLLECTION

RIBS

Esta sofisticada coleccién ha sido disefiada para destacar. Su caracteristico
trenzado de dibujo le aporta ligereza, mientras que las sinuosas estructuras de
aluminio dotan a las piezas de una aparente robustez. El contraste de materiales
potencia el look moderno y perdurable en el tiempo.

This sophisticated collection has been designed to stand out. Its characteristic
weaving gives it lightness, while the sinuous aluminum structures give the pieces
an apparent robustness. The contrasting materials emphasizes the modern and
lasting look over time.

UPHOLSTERY: PANAMA CLOUD
MATERIALS: ALUMINUM CARBON AND TOP INSERT GLASS
WEAVING: SUNRISE WHITE SEASHELL POLYROD 5 MM
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SKYLINE DESIGN® | OUTDOOR FURNITURE

RIBS COLLECTION
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RIBS COLLECTION SKYLINE DESIGN® | OUTDOOR FURNITURE
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SKYLINE DESIGN® | OUTDOOR FURNITURE

BAR

TABURETE RIBS. APILABLE
RIBS BARSTOOL.STACKABLE.
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SKYLINE DESIGN® | OUTDOOR FURNITURE

RIBS COLLECTION
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RIBS COLLECTION SKYLINE DESIGN® | OUTDOOR FURNITURE
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DETALLE TEJIDO SUNRISE WHITE SEASHELL 5MM TUMBONA DOBLE.
DOUBLE LOUNGER DETAIL WEAVING SUNRISE WHITE SEASHELL 5MM.
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RIBS COLLECTION SKYLINE DESIGN® | OUTDOOR FURNITURE

BALCONY
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SKYLINE DESIGN® | OUTDOOR FURNITURE

RIBS COLLECTION

DAYBED
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SKYLINE DESIGN® | OUTDOOR FURNITURE

RIBS COLLECTION

ACABADO DE ALUMINIO COLOR CARBON Y TEJIDO
SUNRISE WHITE SEASHELL POLYROD 3MM.

CARBON ALUMINUM FINISH AND SUNRISE WHITE
SEASHELL POLYROD 3MM WEAVING.
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Los olivos milenarios nos recuerdan que la vida es un
viaje y que cada momento es memorable.

The millenary olive trees remind us that life is a journey
and that every moment is memorable.




COLLECTION

PALOMA

Su delicado trenzado combina fibras de distinto grosor que, junto con el acabado
seashell, proporciona un disefio de lineas rectas y definidas aportando, al mismo
tiempo sencillez y funcionalidad. Piezas robustas de gran versatilidad, capaces de
encajar en los espacios de los clientes mas exigentes.

Its delicate weaving combines fibers of different thicknesses that, with the seashell
finishing, provides a design of straight and defined lines, as well as simplicity and
functionality. Robust pieces with great versatility, able to fit into the spaces of the
most demanding customers.

UPHOLSTERY: PANAMA MARFIL
MATERIALS: ALUMINUM WHITE WASH AND TOP INSERT GLASS
WEAVING: SEASHELL FF 7MM, 10 MM AND 15MM

SKYLINE DESIGN® | OUTDOOR FURNITURE




PALOMA COLLECTION SKYLINE DESIGN® | OUTDOOR FURNITURE
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PALOMA COLLECTION SKYLINE DESIGN® | OUTDOOR FURNITURE

DINING

Byt
- - il
T AN e
ok R el 4 -l
S e _-.-r-rf:"._'_i‘*-m""‘.'.~‘.:‘:""~.‘- P e
i } ¥

-

e

T

e

RN
;

S




SKYLINE DESIGN® | OUTDOOR FURNITURE

PALOMA COLLECTION
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DETALLE MESA BAR MALTA.
MALTA BAR TABLE DETAIL.
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SKYLINE DESIGN® | OUTDOOR FURNITURE

PALOMA COLLECTION
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SKYLINE DESIGN® | OUTDOOR FURNITURE

PALOMA COLLECTION
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COLUMPIO INDIVIDUAL
SIMPLE HANGING CHAIR

DOUBLE HANGING CHAIR

COLUMPIO DOBLE

HANGING
CHAIRS
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COLLECTION

JOURNEY

El trenzado en forma de estrella es la clave de esta coleccién, convirtiéndola
en una de las mas bellas y especiales. Con sus suaves formas redondeadas
consigue que cualquier espacio sin duda destaque.

The star-shaped weaving is the key to this collection, making it one of the
most beautiful and special. With its soft rounded shapes, it achieves making
any space stand out without a doubt.

UPHOLSTERY: BRUMA NUEZ AND PANAMA LAPIS
MATERIALS: ALUMINIUM WHITE WASH AND TOP INSERT GLASS
WEAVING: SEASHELL FF 7MM
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JOURNEY COLLECTION SKYLINE DESIGN® | OUTDOOR FURNITURE

DINING




JOURNEY COLLECTION SKYLINE DESIGN® | OUTDOOR FURNITURE

BALCONY

DETALLE MESA JOURNEY ACABADO SEASHELL FF 7MM
JOURNEY SEASHELL FF 7MM FINISH TABLE DETAIL.
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JOURNEY COLLECTION SKYLINE DESIGN® | OUTDOOR FURNITURE

DOUBLE
LOUNGER
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JOURNEY COLLECTION SKYLINE DESIGN® | OUTDOOR FURNITURE
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JOURNEY COLLECTION SKYLINE DESIGN® | OUTDOOR FURNITURE

BAR

DETALLE TEJIDO TABURETE JOURNEY.
JOURNEY STOOL FABRIC DETAIL.
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JOURNEY COLLECTION SKYLINE DESIGN® | OUTDOOR FURNITURE

DAYBED

DAYBED JOURNEY CON TAPIZADO EN PANAMA BLANCO Y COJINES DECORATIVOS PANAMA LINO.
JOURNEY DAYBED WITH WHITE PANAMA UPHOLSTERY AND PANAMA LINO DECORATIVES CUSHIONS.
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SKYLINE DESIGN® | OUTDOOR FURNITURE

JOURNEY COLLECTION

HANGING
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COLUMPIO MOMA CON CUERDA Y CON BASE DE ALUMINIO WHITE WASH.
MOMA HANGING WITH ROPE AND WITH WHITE WASH ALUMINUM STAND.
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COLLECTION

BRAFTA

Su ancho trenzado define esta coleccién y la situa entre
las mas populares por su gran versatilidad como su mayor
cualidad. Piezas atemporales que no pasan desapercibidas.

Its wide weaving defines this collection and situates it amongst
the most popular ones with its great versatility. Timeless pieces
that won't go unnoticed.

UPHOLSTERY: PANAMA CLOUD
MATERIALS: ALUMINIUM WHITE AND TOP INSERT GLASS
WEAVING: SEASHELL FLAT FLAT 30MM
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BRAFTA COLLECTION

LIVING
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SKYLINE DESIGN® | OUTDOOR FURNITURE

BRAFTA COLLECTION
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BRAFTA COLLECTION SKYLINE DESIGN® | OUTDOOR FURNITURE
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BRAFTA COLLECTION SKYLINE DESIGN® | OUTDOOR FURNITURE
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MESA COMEDOR Y SILLON COMEDOR NEW BRAFTA.
DINING TABLE AND NEW BRAFTA DINING ARMCHAIR.




BRAFTA COLLECTION SKYLINE DESIGN® | OUTDOOR FURNITURE

SILLA COMEDOR APILABLE NUEVA BREEZE.
BREZEE DINING ARMCHAIR STACKABLE.
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BRAFTA COLLECTION SKYLINE DESIGN® | OUTDOOR FURNITURE

BAR

TELA PANAMA CLOUD.
PANAMA CLOUD FABRICS.
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BRAFTA COLLECTION SKYLINE DESIGN® | OUTDOOR FURNITURE

LOUNGERS
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BRAFTA COLLECTION

SKYLINE DESIGN® | OUTDOOR FURNITURE
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BALCONY
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La felicidad no es algo que ya esté hecho, emana de nuestras propias acciones.
Happiness is not already made, it emanates from our own actions.

Dalai Lama




Lo clasico y lo contemporaneo van de la mano en esta coleccién, en la que
sus piezas han sido disefiadas para destacar. Su estructura hace que las
superficies parezcan flotar en el aire.

Classic and contemporary go hand in hand in this collection, in which its
pieces have been designed to stand out. Their structure makes it seem like
surfaces are floating in the air.

COLLECTION

UPHOLSTERY: BRUMA NUEZ
MATERIALS: ALUMINUM SILVER WALNUT AND TOP DEKTON ARGENTIUM CRAFTIZEN
WEAVING: KUBU MUSHROOM N-PROFILE 15 MM
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RUBY COLLECTION SKYLINE DESIGN® | OUTDOOR FURNITURE

TEJIDO FIBRA KUBU MUSHROOM NP-15MM Y TOPE DEKTON ARGENTIUM CRAFTIZEN.
KUBU MUSHROOM NP-15 MM WEAVING AND DEKTON TOP ARGENTIUM CRAFTIZEN.
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RUBY COLLECTION SKYLINE DESIGN® | OUTDOOR FURNITURE

DINING

MESA COMEDOR REDONDA.
ROUND DINING TABLE.
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RUBY COLLECTION

SKYLINE DESIGN® | OUTDOOR FURNITURE

3/

MESA COMEDOR CUADRADA.
SQUARE DINING TABLE.
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RUBY COLLECTION
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MESA COMEDOR CUADRADA. | SQUARE DINING TABLE.
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RUBY COLLECTION

SIDEBOARD
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RUBY COLLECTION SKYLINE DESIGN® | OUTDOOR FURNITURE

BAR

348 349



RUBY COLLECTION SKYLINE DESIGN® | OUTDOOR FURNITURE

LOUNGER
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DOUBLE
LOUNGER
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RUBY COLLECTION

BALCONY
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RUBY COLLECTION SKYLINE DESIGN® | OUTDOOR FURNITURE

DAYBED

DETALLE DAYBED RUBY. COJIN BRUMA ESPARTO.
RUBY DAYBED DETAIL. BRUMA ESPARTO FABRICS.
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HANGING
CHAIR

COLUMPIO CHRISTY KUBU MUSHROOM NP-15MM
CHRISTY KUBU MUSHROOM NP-15MM HANGING WITH STAND
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Durante mucho tiempo tu Unica distraccién fue observar la dulzura de los atardeceres.
For a long time your only distraction was watching the sweetness of the sunsets.

El principito




Una de nuestras colecciones mas icdnicas. Su disefio estd fuertemente
influenciado por el mediterrdneo, su luz y caracteristico estilo de vida. Los
amplios y profundos asientos potencian la enorme comodidad que ofrecen.
Por su parte, su caracteristico trenzado en blanco puro aporta una ligereza
sin igual.

One of our most iconic collections. Its design is strongly influenced by the
Mediterranean, its light and characteristic lifestyle. The wide and deep seats
enhancing the enormous comfort they offer, and its characteristic weaving
developed in pure white provides an unequaled light and fresh feel.

COLLECTION

UPHOLSTERY: PANAMA CLOUD
MATERIALS: ALUMINIUM WHITE MATTE AND TOP DEKTON AURA 15 NATURAL
WEAVING: WHITE MUSHROOM N-PROFILE 15 MM




DYNASTY COLLECTION SKYLINE DESIGN® | OUTDOOR FURNITURE

LIVING
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DYNASTY COLLECTION SKYLINE DESIGN® | OUTDOOR FURNITURE

WHITE MATTE ALUMINUM AND WHITE MUSHROOM
NP-15MM WEAVING. DEKTON TOP AURA 15 NATURAL
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DYNASTY COLLECTION

DINING
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BAR
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DYNASTY COLLECTION SKYLINE DESIGN® | OUTDOOR FURNITURE

LOUNGER
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DYNASTY COLLECTION

DOUBLE
LOUNGER
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DYNASTY COLLECTION
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DYNASTY COLLECTION SKYLINE DESIGN® | OUTDOOR FURNITURE
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DYNASTY COLLECTION SKYLINE DESIGN® | OUTDOOR FURNITURE

ROCKING CHAIR
& BALCONY




DYNASTY COLLECTION SKYLINE DESIGN® | OUTDOOR FURNITURE

. o HANGING

.

CHAIRS

COLUMPIO DYNASTY DOBLE
DYNASTY DOUBLE HANGING CHAIR

COLUMPIO MERCY INDIVIDUAL
MERCY INDIVIDUAL HANGING CHAIR
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SHELTER DAYBED

NEW DAYBEDS

SHELTER

SKYLINE DESIGN® | OUTDOOR FURNITURE

L)
-

3

Esta daybed hace honor a su nombre, haciendo que el que la disfruta se sienta
refugiado. Con su disefio aparentemente sencillo y sus lineas rectas, puede encajar
en cualquier espacio, convirtiéndola en una de nuestras daybeds mas versatiles.

This daybed lives up to its name, making whoever is enjoying it feel sheltered.
With its apparently simple design and straight lines, it can fit into any space,
making it one of our most versatile daybeds.

UPHOLSTERY: PANAMA CLOUD AND PANAMA FLINT DECORATIVES
MATERIALS: ALUMINUM WHITE WASH
WEAVING: KUBU MUSHROOM NP-15MM AND THATCH POLYPEEL 10 MM

389



IGLOO DAYBED SKYLINE DESIGN® | OUTDOOR FURNITURE
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NEW DAYBEDS

|GLOO

Reinventamos nuestra clasica daybed. El trenzado de su estructura esférica deja
entrever su interior. Disefio, elegancia y confort en una pieza Unica.

We reinvent our classic daybed. The weaving of its spherical structure allows to
take a glimpse inside. Design, elegance and comfort in one unique piece.

UPHOLSTERY: PANAMA BLANCO AND PANAMA FLINT
MATERIALS: ALUMINUM SILVER WALNUT AND WHITE MATTE
WEAVING: KUBU MUSHROOM AND WHITE MUSHROOM N- PROFILE 15 MM
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CONE DAYBED SKYLINE DESIGN® | OUTDOOR FURNITURE

Una de nuestras daybeds mas atractivas por su estructura
Unica en forma de cono. Imposible que pase desapercibida.

One of our most attractive daybeds thanks to its unique
NEW DAYBEDS conical shape. It is impossible for it to go unnoticed.

UPHOLSTERY: PANAMA MENTA AND PANAMA MARFIL WITH WHITE CURTAINS
MATERIALS: ALUMINUM SILVER WALNUT
WEAVING: KUBU MUSHROOM N-PROFILE 15MM AND THATCH ANTIQUE HONEY POLYPEEL 7MM
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FABER DAYBED | SANTIAGO SEVILLANO

DESIGNED BY SANTIAGO SEVILLANO

FABER

Inspirada en los huevos de Faberge.
Elementos preciosos de los Zares y coleccionistas de todo el mundo.

Inspired by Faberge eggs.
Precious elements of the Tsars and collectors from around the world.

UPHOLSTERY: PANAMA FOSSIL AND PANAMA SCARLET DECORATIVES.
MATERIALS: ALUMINUM SILVER WALNUT AND TOP.
DEKTON DANAE NATURAL WEAVING: KUBU MUSHROOM N-PROFILE 15MM.

SKYLINE DESIGN® | OUTDOOR FURNITURE
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SKYLINE DESIGN® | OUTDOOR FURNITURE

FABER KUBU BETA DAYBED | SANTIAGO SEVILLANO

NEW DAYBEDS

FABER

KUBU BETA

Su respaldo envolvente y su estructura giratoria aportan a esta daybed una
gran funcionalidad. El acabado de su trenzado hace de esta pieza una de

las mas especiales.

Its surrounding backrest and its rotating structure provide this daybed with
great functionality. The finishing of its weaving makes this piece one of the
most special ones.

UPHOLSTERY: PANAMA SCARLET AND PANAMA FOSSIL DECORATIVES.
MATERIALS: ALUMINUM WHITE MATTE.
WEAVING: KUBU BETTA

DESIGNED BY SANTIAGO SEVILLANO
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GANESHA DAYBED | SANTIAGO SEVILLANO

DESIGNED BY SANTIAGO SEVILLANO

NEW DAYBEDS

GANESHA

Su estructura envolvente y disefio atractivo convierten a Ganesha en uno de los
nuevos modelos mas atractivo de nuestra coleccién de Daybeds. Disefiada por
Santiago Sevillano, ofrece la posibilidad de afiadir diferentes mesitas externas en
el mismo material.

Its enveloping structure and attractive design make Ganesha one of the most
attractive new models in our Daybed collection. Designed by Santiago Sevillano,
it offers the possibility of adding different external tables in the same material.

UPHOLSTERY: PANAMA FOSSIL AND BRUMA LAGO
MATERIALS: ALUMINUM WHITE WASH AND TOP DEKTON DANAE NATURAL
WEAVING: SEASHELL MUSHROOM N-PROFILE 15MM
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SANZA DAYBED SKYLINE DESIGN® | OUTDOOR FURNITURE

Con unas dimensiones acogedoras y su disefio elegante, Sanza se convierte en
una de nuestras mejores apuestas. Una day bed perfecta para parejas.

With its cosy dimensions and elegant design, Sanza is one of our best bets. A
NEW DAYBEDS perfect day bed for couples.

UPHOLSTERY: ARTISAN NIEBLA AND ARTISAN HUMO DECORATIVES
MATERIALS: ALUMINUM WHITE MATTE
WEAVING: WHITE MUSHROOM N-PROFILE 15MM
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SPARTAN DAYBED SKYLINE DESIGN® | OUTDOOR FURNITURE

ICONIC DAYBEDS

SPARTAN

Elegancia, disefio y funcionalidad se encuentran en nuestra daybed mas icdnica.
Nadie queda impasible después de disfrutar de Spartan. Equilibrio visual logrado con
la combinacién de materiales, las lineas puras y sencillas, y formas redondeadas.

Elegance, design and functionality meet in our most iconic daybed. No one is left
unmoved after enjoying Spartan. Visual balance achieved by the combination of
materials, pure and simple lines, and rounded shapes.

UPHOLSTERY:ARTISAN MARENGO AND PANAMA LINO DECORATIVES.
MATERIALS: ALUMINUM SILVER WALNUT AND TOP DEKTON DANAE NATURAL
WEAVING: KUBU MUSHROOM NP- 15MM
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SURABAYA DAYBED | SANTIAGO SEVILLANO
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DESIGNED BY SANTIAGO SEVILLANO

ICONIC DAYBEDS

SURABAYA

El exotismo icénico de Indonesia impresiona a simple vista. Este sofd con dosel
trenzado se torna ain mas imponente cuando se une con su propio reflejo para
convertirse en una daybed intima. Su disefio de dimensiones importantes no
impide sin embargo la sensacién de ser una pieza diadfana gracias al calado de su
trenzado envolvente. [deado para exterior, Surabaya es un refugio que evoca con
su forma a una hoja de palmera que se curva para dar sombra.

The exotic islands of Indonesia who's beauty never fails to impress the eye.
Surabaya is the exotic and beauty combined with it's own possibility to create it’s
own reflection. From a sofa to stunning daybed. You make the choice. A beautiful
and exotic refuge of your own.

UPHOLSTERY: PANAMA BLANCO AND PANAMA CLOUD DECORATIVES
MATERIALS: ALUMINUM SILVER WALNUT
WEAVING: KUBU MUSHROOM NP-15MM

SKYLINE DESIGN® | OUTDOOR FURNITURE
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SURABAYA DAYBED | SANTIAGO SEVILLANO
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SHADE SK DAYBED

ICONIC DAYBEDS

SHADLE s«

Uno de nuestros top ventas que ha logrado conquistar a los clientes mas exigentes
alrededor del mundo. Posee las dimensiones perfectas y esta disponible en
multitud de acabados teniendo la capacidad de adaptarse a cualquier espacio o
proyecto, ya sea habitat o contract.

One of our best selling daybeds. Shade has managed to impress our most
demanding customers around the world. It has the perfect dimensions and is
available in many finishes with the ability to adapt to any space around the home
or adding style to the worlds most stunning hotels.

UPHOLSTERY: PANAMA FLINT AND PANAMA CLOUD DECORATIVES
MATERIALS: ALUMINUM SILVER WALNUT
WEAVING: SEASHELL MUSHROOM NP-15MM

SKYLINE DESIGN® | OUTDOOR FURNITURE
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SHADE KUBU BETTA DAYBED

ICONIC DAYBEDS

SHADE

KUBU BETTA

De la categoria de nuestro top ventas Shade, encontramos esta versién similar
pero de una sola pieza. El imponente trenzado utilizado para esta daybed,
ofrece mas sombras al ambiente creando un aspecto mas célido y relajado.

Shade Beta,similar versién to Shade but with one piece construction The
stunning weave used for this daybed makes for a hideaway while allowing for
streams of sunlight in to remind you of it’s warmth and light.

UPHOLSTERY: BRUMA MUSGO AND BRUMA DRAGON DECORATIVES
MATERIALS: ALUMINUM WHITE MATTE.
WEAVING: KUBU BETTA
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SUNDAY DAYBED
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Reflejo de luz, calma y serenidad, esta daybed de lineas orgénicas invita a simple
vista a la conversacion y el relax gracias a su envolvente estructura. Disefiada para
que las conversaciones en grupo sean perdurables y privilegiadas.

Reflection of light, calm and serenity, this daybed of organic lines invites to
conversation and relaxation thanks to its enveloping structure. Designed so that

ICONIC DAYBEDS group conversations are lasting and privileged.

UPHOLSTERY: PANAMA MARFIL AND BRUMA NIEBLA DECORATIVES
MATERIALS: ALUMINUM SILVER WALNUT
WEAVING: KUBU MUSHROOM NP-15MM
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CUBE DAYBED

ICONIC DAYBEDS

CUBE

Esta daybed posee un arquitecténico disefio que conquista al espectador a < ; . - I:> = % :
primera vista. De amplias dimensiones y con un atractivo trenzado, se convierte = - _' ] = B b - b el 7 i . 2 -_ et e

en la opcién perfecta para aquellos que desean crear ambientes espectaculares ,_;'LJ, e e T el _:_v._' L i = ; . = . e Y - i

que perduren en la retina. = i 4 ; : i) Rt A s oy 2% Tz L_ﬂ_—_:h_; y s T
This daybed is an architectural design that conquers at first sight. Generous E , ‘_._:-_*__ e : ¥ ; i ek g i £ s - F W . |
proportions, with an attractive weaving, it becomes the perfect option for those | 5 7 = = T— : =" ; . i3 o = ¥ v - = 3 ey T o == A
who want to create spectacular space to relax. Y ] T = B : : i A { : i o' = = Te s
UPHOLSTERY: BRUMA LAGO AND PANAMA BLANCO DECORATIVES f; il e = . S : i ".: » Do = s ot - ’
MATERIALS: ALUMINUM WHITE WASH AND TOP INSERT GLASS i 7 i " =" _'-.___'I ? v A ; -~ o Fres . 5 '_ “ '_ = =; e Sutan b

WEAVING: SEASHELL FF 10 MM — . - - - = . 3 ; = 3 U o SRS ._-. - i =l .‘. .~ \
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HOLIDAY DAYBED
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SKYLINE DESIGN® | OUTDOOR FURNITURE

ICONIC DAYBEDS

HOLIDAY

Esta imponente daybed de 4 metros de altura y estructura sinuosa, no dejaré indiferente a
nadie. Sus amplisimas dimensiones capaces de albergar a mas de 4 personas en su interior la
convierten en la opcidn perfecta para relajarse en grupo y disfrutar.

This magnificent daybed, a 4 meter high tower of opulent indulgence. Holiday makes that
statement effortlessly.. Its very large dimensions capable of accommodating more than 4
people, how better to spend those warm Holidays with family and friends.

UPHOLSTERY: PANAMA FLINT AND PANAMA WHITE DECORATIVES
MATERIALS: ALUMINUM WHITE WASH
WEAVING: OFF WHITE MUSHROOM N PROFILE 15MM
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LAIDA POUF

ACCESORIES

LAIDA rour

En esta coleccidn, creada por Muka Design Lab, encontramos piezas minimalistas con las que
jugar y crear espacios relajantes. La diferencia de radios entre el asiento y la base aportan

un equilibrio visual, y resulta muy practico para su uso. Una coleccién que crea una imagen
divertida y atractiva por el juego de texturas entre la tapiceria y la base de cuerda.

In this collection, created by Muka Design Lab, we find minimalistic pieces to play with and to
create relaxing spaces. The difference between the seat’s and the base’s radios provide visual
balance, as well as practicality. A collection that creates a fun and attractive look, due to the

interaction between the texture of the upholstery and the ropes in the base.

UPHOLSTERY: PANAMA CLOUD AND PANAMA FLINT
MATERIALS: ALUMINUM CARBON
WEAVING: DARK GREY STRAP 21MM AND PALM SPRING FRD 16X5

SKYLINE DESIGN® | OUTDOOR FURNITURE

421



e

g
Fom b

el

PR
OGO

(N ]
QG -—..q-.. W

b m W

et ficl ]
g
R

e Ry
T T

= E 1 S T e Rt
-

e gt

£

S T -
qrﬁlﬁzlﬁé'ﬁmm L
= B, e
T 1 o

ot .--I.-.-h_qq_q.u_.__._h_qq-q.__:
) LR N AL R
L R RR MR A
OOCOCOERR
QU KRR EARR
AL b
VAL )
__-.- _._n._._“_- ‘-._.._...- Al
A :n___,,d.,__ L

A A N N Sl
AAAAANA MR

UL
::.-:: ]
LU P RS

e

LS TS T ]
-m-.-.-.,.__.__ s i
e

trabajando siempre en estrecho

i

creativity and innovation are essential in our new

collections, giving way to-new creations that coexist and persist with our established line and Brand philosophy.

de nuevos productos,
dores del sector. Valores como la calidad, creatividad e innovacién,

fa
son imprescindibles en nuestras nuevas colecciones dando paso a.nuevas.creaciones que conviven y persisten con

i i
ru___._‘_:_._-
il

flosofia de marca.

fnea y.

ATERIALS & FINISHES

We are always committed to-the development of new products, always working-in close contact with recowned

artisans-and designers of the sector. Values such as quality,

En Skyline Design apostamos siempre porla‘creaci
vinculo con reconocidos artesanos y. dise

nuestra ‘aséntada.l

422



424

MATERIALS & FINISHES

SKYLINE DESIGN®

MATERIALS &
FINISHES Vieo

ecolene

ALUMINIUM POWDER COATING FINISHES
& TEAK WOOD

CARBON MATTE BLACK SILVER WALNUT SILVER GREY

WHITE MATTE WHITE WASH WILD HONEY TEAKWOOD

STRAPS

DARK GREY STRAP 21 MM

DARK GREY STRAP 35 MM LIGHT GREY STRAP 16X3 RUSTIC WOOD

POLYROPES

ANTHRACITE ANTHRACITE SILVER GREY
POLYROPE 30 MM POLYROPE 6 MM POLYROPE 8 MM

RAMI NATURAL ROPE 3,5 MM

WICKER FINISHES

SILVER WALNUT

Flat-Flat 50 mm
Flat-Flat 30 mm

SEASHELL
Polyrod: 3 mm

=

WHITE MUSHROOM
N-Profile: 15 mm

=

SKYLINE DESIGN® | OUTDOOR FURNITURE

SEASHELL

Flat-Flat 7 mm
Flat-Flat 10 mm

WHITE WASH
Polyrod: 3 mm

=

P s

OFF WHITE MUSHROOM
N-Profile: 15 mm

=

SHEASHELL MUSHROOM
N-Profile: 15 mm

GREY MUSHROOM
N-Profile: 15 mm

SEASHELL
Flat-Flat: 30 mm

SUNRISE WHITE SEASHELL
Polyrod: 3 mm

KUBU MUSHROOM
N-Profile: 15 mm

SILVER WALNUT
N-Profile: 15 mm

SUPER WHITE

Flat-Flat 7 mm
Flat-Flat 10 mm

i

NIGERIAN

Twist Hyancint 5mm

BLACK MUSHROOM
N-Profile: 15 mm

KUBU BETA

Beta: 18 mm
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NATURAL SHADES

FABRICS

ARTISAN PREMIUM

1022
AVENA

1007
NIEBLA

1008

1415
MARENGO

ESPARTO

1410
HUESO

1019
LAGO

141
NIEBLA

MUSGO

PANAMA STANDARD

3740

COVER PRO

6922
AVENA

3659
FOSIL

3741
MARFIL

6928
GRAFITO

SKYLINE DESIGN® | OUTDOOR FURNITURE

6921

MARFIL

8005
SCARLET

6923

SILVER

3739
BLANCO
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OUR FABRIC'S CERTIFICATIONS

LOS CERTIFICADOS DE NUESTRAS TELAS

OEKO-TEX®

oMK BT
e i v woarce
e ——

OEKO-TEX®

09001

"._I" CERTIFIED

I1ISO 9001

BS 5852

BS 5852 PART O
CIGARETTE TEST

CAL 117

saction 1

CALIFORNIA
TECHNICAL
BULLETIN 117

UNe

UNE-EN 1021
PART 1
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MATERIALS & FINISHES

SKYLINE DESIGN®

FABRICS

TELAS | FABRICS

Utilizamos las méas prestigiosas marcas del sector. Nuestras telas estan elegidas con
gran atencion al detalle, y disefiadas con robustas caracteristicas de desempefio que
dan resistencia contra el el deslavado y la degradacidn por la luz solar y la exposicién

a quimicos. Faciles de cuidar y de larga vida util, dondequiera que se utilicen.

stnbrella

We use the most prestigious brands in the sector. Our fabrics are chosen with great

attention to detail, and designed with robust performance characteristics that give
resistance against fading and degradation by sunlight and exposure to chemicals. Easy

to care for and long-lasting, wherever they are used

Sruvarextl (agoma)

FORRO / COVER

Desde 2019 todos nuestros cojines incorporan un forro 100% poliéster con un trata-
miento anti-moho de forma que se ofrece una proteccién extra a la espuma o fibra
termosellada afiadiendo un plus de garantia a la durabilidad de estos materiales.

Since 2019 all our cushions have a 100% polyester lining with an anti-mildew
treatment so that an extra protection is offered to the foam or heat-sealed fiber,
adding a plus guarantee to the durability of these materials.

TELA 3D/ 3D FABRIC

Ademas hemos afladido una tela3D en la parte inferior de los cojines de base que
facilita la respiracion y el drenaje del agua y evita la creacién de moho.

In addition we have added a tela3D on the bottom of the base cushions that facili-
tates breathing and water drainage and prevents the creation of mold.
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GARANTIA | WARRANTY

Nuestras telas tienen la garantia otorgada por el fabricante de 2 afios.
Our fabrics are guaranteed by the manufacturer for 2 years.

g

No lavar con agua caliente ni usar productos quimicos.
Do not wash with hot water or use chemical products.

SKYLINE DESIGN® | OUTDOOR FURNITURE

SKYLINE DESIGN®

PRODUCTS MAINTENANCE

MATERIALES Y MANTENIMIENTO

ALUMINIO

El aluminio es un metal perfecto para la fabricacién de muebles de exterior debido
a sus propiedades antioxidantes, su ligereza y su gran durabilidad, asi como por su
gran resistencia a golpes y arafiazos. Utilizamos aluminio reforzado de entre 1,8mm
y 3mm de grosor. Gracias a sus propiedades antioxidantes, se trata de un material
ideal para su uso en zonas costeras. Para un correcto mantenimiento recomenda-
mos limpiar regularmente con agua templada y jabdn.

TEKA

La Teka es una madera con unas propiedades excelentes para la fabricaciéon de
mobiliario de uso exterior por su gran resistencia, impermeabilidad, y su gran du-
reza. El secreto de su gran resistencia a la intemperie se basa en sus cefiidas vetas y
aceites naturales. Su limitada absorcion de humedad la protege de posibles defor-
maciones. Para su correcto mantenimiento limpiar con agua y jabén neutro. Igual-
mente, se recomienda la aplicacién esporadica de aceites especificos para Teka que
no contengan alcohol ni sustancias quimicas.

FIBRA SINTETICA

Fibras de polietileno de alta densidad disefiadas especificamente para la fabrica-
cién de mobiliario de exteriores. Ademds de su resistencia a los rayos ultravioleta
a la intemperie y a temperaturas extremas, es un material resistente a los impactos
y a la decoloracioén, duradero, facil de limpiar y respetuoso con el medio ambiente.

CUERDAS

Limpiar con agua y una solucién jabonosa con un pafio suave o un cepillo de cer-
das suaves, teniendo cuidado de no deshilacharlo. Las tiras de poli y la cuerda se
pueden lavar para una limpieza profunda eficaz.

TELAS

Tejidos disefiados para resistir todo tipo de condiciones climatolégicas. Ideal para
su uso tanto en interior como en exterior. Sus fibras se impregnan en tinte durante
el proceso de fabricacién, dando como resultado tejidos de gran durabilidad.

El tratamiento aplicado a los tejidos Sunbrella les otorga capacidad para repeler
el agua y la suciedad, haciéndolos extremadamente faciles de limpiar. Para su co-
rrecto mantenimiento se recomienda lavar a maquina a temperatura no superior a
40°C. Aquellos tejidos que no puedan ser quitados para su lavado a maquina, se
pueden lavar a mano con un cepillo suave, agua, jabén y dejar secar al aire libre.

FUNDAS

Las fundas de Skyline Design son impermeables y repelen el agua, el aceite y la
suciedad, protegiendo el mueble de forma eficaz. No utilizar para cubrir los cojines
de forma permanente, porque se podria formar humedad junto a las costuras de la
funda y dejar manchas de moho en la tela. Antes de utilizar las fundas, el mueble y
los cojines tienen que estar secos. Tenga en cuenta que las fundas estan adaptadas
especialmente a sus muebles y es necesario colocarlas correctamente. No guardar
o doblar las fundas humedas, dejar que se sequen en un lugar con buena ventila-
cién. Para limpiar las fundas utilice un pafio suave, agua caliente y un producto de
limpieza suave si es necesario. Los disolventes no son aptos para la limpieza de las
fundas porque pueden atacar, dafiar o decolorar la superficie a tratar.

MATERIALS & MAINTENANCE

ALUMINIUM

Near perfect material for outdoor furniture, it is lightweight, durable and does not
rust. Skyline only use the best Aluminium, powder coated to ensure a surface re-
sistant to knocks and scratching. Easy care, we recommend washing down with
warm soapy water and a soft cloth. Do not use abrasive cleaner or application to
avoid scratching.

TEAK

An excellent outdoor timber and perfect for outdoor furnishing. Resistant to decay
due to natural oils and strong nature, repels water, resists warping and shrinkage. In
order to maintain your Teak, we recommend cleaning with clean water and PH neu-
tral soap. Over time your Teak with fade to a silvery grey colour. To bring back to
it’s rich original colour, we recommend the application of a Teak oil to the surface
to renew it’s rick colour and texture.

FIBER

High-density polyethylene wicker developed to meet all standard specifications for
outdoor furniture. This weaving material offers a carefree outdoor furniture, UV
resistant, weatherproof and temperature resistant, strong and durable, colorfast,
scratch-free easy to clean, environmentally friendly and 100% recyclable.

POLY STRAPS & ROPE

Clean with water and soap solution with a soft cloth or soft bristle brush, be careful
not to cause fraying. Poly straps and rope can be power washed for effective deep
cleaning.

FABRICS

Innovative fabrics designed to withstand all types of weather, ideal for both indoor
and outdoor applications. Sunbrella fibers are steeped in top quality dyes during
the manufacturing process making it ultra-durable. The finishing treatment applied
to all Sunbrella fabrics repels liquids and dirt, making them extremely easy to keep
clean. Sunbrella fabrics can be machine washed at 40°C. Fabrics covers that cannot
be removed for washing can be cleaned with a soft-bristle brush and soapy water.
Rinse with clear water and let air dry.

COVERS

Skyline Design covers are backcoated to resist water, oil and dirt, functioning to pro-
tect the furniture. They are not recommended as a permanent cover for cushions, as
moisture may collect and lead to the formation of mold stains. Furniture and cus-
hions should be thoroughly dry before using the covers. Please note that the covers
are especially tailored to your furniture item and precise placement is required (in-
dicates by the yellow or brown piping). Never pack or fold covers that have become
wet; instead, let them dry in a well-ventilated place. Use a soft cloth and warm water
to clean the covers, using a gentle upholstery cleaner if necessary. Solvents are not
suitable for cleaning the covers as these are aggressive to the surface and may cause
damage and decoloration.
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SKYLINE DESIGN®

CUSTOM
MADE

SOLUCIONES A MEDIDA

En Skyline Design disponemos de servicio de asesoramiento para el equipamiento
integral de espacios residenciales y comerciales (restaurantes, hoteles, barcos, etc...).

Nuestra experiencia de mas de 30 afios fabricando mobiliario, un equipo humano de
mas de 1000 personas, asi como unas instalaciones dotadas de equipos de ultima
generacion, nos permiten personalizar nuestros muebles segun las exigencias de cada
cliente, ofreciendo soluciones a medida tanto en disefio como en materiales, medidas
y acabados.

Acompafiamos a nuestros clientes desde el proyecto inicial hasta los tltimos detalles,
poniendo a su disposicién nuestro equipo de disefio, produccién y montaje, asi como
nuestra gran experiencia, habiendo realizado proyectos de equipamiento integral en
los cinco continentes.

CUSTOM DESIGNS

At Skyline Design we provide our professional service for residential and commercial
projects. (such as restaurants, hotels, cruise ships, etc ...).

With 30+ years of experience in manufacturing furniture, our amazing team of 1000+
people, all combined with our facilities with state-of-the-art equipment, allow us to
customize our furniture all catered to the clients need by design, measurements, ma-
terials and finishes.

We accompany our clients from the initial project to the last detail, putting at your

disposal our design, production and assembly team, as well as our great experience in
contract projects all over the world to achieve outstanding results.

ik i

ACABADOS > MEDIDAS > MATERIALES > COLORES
FINISHES MEASUREMENTS MATERIALS COLOURS

JAN

La ejecucidn de cada pedido se confirmara previa valoracién por parte del departamento de disefio y produccidn. Tiempo de produccién y ejecucién: 100 dias.
The realization of the orders will be confirmed prior assessment by the design and production department. Production and realization time: 100 days.
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Skyline Design® CEO
Jose Revert

Furniture Designers
Santiago Sevillano
Muka Design Lab
Noel Royo
Belén Burguete

Art Direction + Graphic Design
Jiménez De Nalda®
www.jimenezdenalda.com

Art Direction Assistant
\WETERN

Photography
Kike Jaén
Vértice Fotégrafos

Video Dron
Angel Segura

Photo location
Mediterraneo

Logistics
Skyline Design’s Crew

Photomechanic & Press
Pentagraf Impresores
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